HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT M-LOK - HANDGUARD FREE
FLOAT ALUMIUNUM 13.5" RAL 8000

Add M-LOK Accessories to Your HK416

The Heckler & Koch HK416 rifle is well-known for its quality and performance
capabilities, especially given its use by U.S. armed forces in recent years.
However, the commercial market has exploded with M-LOK accessory
attachments, and the Midwest Industries HK 416 Free-Float M-LOK Handguard
enables owners of this battle rifle to take advantage of these recent additions
to the firearms world. The Midwest Industries HK 416 Free-Float M-LOK
Handguard is machined from durable 6061 aluminum and features a hard-coat
anodized finish in black that protects against damage in rugged environments.
The cross-bolt on the handguard is made from heat-treated 4140, which is
finished in a phosphate coating. Available in 9-inch and 13.5-inch length
Provides seven sides of M-LOK attachment slots Weight: 9.9 or 14 ounces,
depending on model Includes one M-LOK Picatinny rail The Midwest Industries
HK 416 Free-Float M-LOK Handguard installs with the factory barrel nut and is
completely made in the USA.

Attributes

¢ Name: HANDGUARD FREE FLOAT ALUMIUNUM 13.5" RAL 8000
e Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
¢ Product no.: 100042852

e Mfr. No.: MI-HK416M13.5-F

¢ Color: RAL8000

e Length: 13.5

¢ Make: Heckler & Koch

¢ Material: Aluminum

¢ Model: 416,MR556

¢ Style: M-LOK

e Type: Drop-In

¢ Delivery weight: 0.63kg

¢ Shipping height: 114mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 425mm

e UPC: 812102033615

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den HK 416 Handguard
Free Float MLOK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des HK 416 Handguard Free Float MLOK von Midwest Industries. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Flexibilitat bei der Nutzung lhres HK
416Gewehrs zu bieten. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch des Handguards zu gewahrleisten, ist es
wichtig, diese Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Handguard auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie den Handguard und andere Teile Ihres Gewehrs sauber und gut gewartet.

Verwenden Sie nur kompatible MLOKZubehorteile, um sicherzustellen, dass die Integritat des Handguards
nicht gefahrdet wird.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen, die das Material des Handguards
beeintrachtigen kénnten.

Achten Sie darauf, dass keine scharfen oder spitzen Gegenstéande den Handguard beschadigen.
Verwenden Sie beim Anbringen oder Entfernen von Zubehdérteilen die richtigen Werkzeuge, um
Verletzungen zu vermeiden.

Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Ihre Hande vor Verletzungen zu schiitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Werkzeuge: Verwenden Sie die empfohlenen Werkzeuge, um die Installation durchzufuhren. Eine
Anleitung zur Installation finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Gewehrs.
3. Montage:
o Entfernen Sie den alten Handguard gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Setzen Sie den neuen HK 416 Handguard Free Float MLOK an die vorgesehene Stelle und sichern
Sie ihn mit der Werkslaufmutter.
o Uberpriifen Sie, ob der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung

¢ Verwenden Sie den Handguard nur mit MLOKkompatiblen Zubehérteilen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile ordnungsgemaR befestigt sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und den Zustand des Handguards, insbesondere nach
intensivem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.



¢ Bringen Sie den Handguard nicht in den normalen Hausmdll.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie Unterstiutzung und Informationen zu Sicherheitshinweisen,
Garantien und mdglichen Rickrufen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen an erster Stelle. Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem HK 416 Handguard Free Float MLOK herausholen.
Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, professionelle Unterstitzung in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for HK 416 Handguard
Free Float MLOK

Introduction

Thank you for choosing the HK 416 Handguard Free Float MLOK. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this guide carefully
to understand the safety measures and proper usage of the handguard.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the handguard for any signs of damage before installation and use.

Keep the handguard and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Always treat firearms as if they are loaded and follow all standard firearm safety rules.

Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to firearm malfunction.
o Use of incompatible accessories may compromise safety.
¢ Avoiding Hazards:
o Follow all installation instructions carefully.
o Use only MLOK accessories that are compatible with the HK 416 Handguard.
o Regularly inspect the handguard and accessories for wear and tear.
¢ Age Restrictions:
o This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger users are
supervised by a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the factory barrel nut from the HK 416.
Align the Midwest Industries HK 416 FreeFloat MLOK Handguard with the barrel nut.
Securely tighten the handguard using the provided crossbolt, ensuring it is properly seated.
Attach any MLOK accessories as needed, following the manufacturer's instructions for those
accessories.
¢ Usage:

o Always check that the handguard is securely attached before use.

o Utilize the seven sides of MLOK attachment slots for accessories, ensuring they are properly

installed.
o Avoid placing excessive weight on the handguard that may cause damage or instability.

ukhwnN

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard according to local regulations for aluminum and firearm accessories.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the product is damaged beyond use, consult local recycling facilities for appropriate disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the HK 416 Handguard Free Float MLOK, please refer to the
manufacturer's contact information or visit their official website for support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the HK 416
Handguard Free Float MLOK!



Guide de sécurité du produit pour le gardemain
MLOK FreeFloat HK 416 de Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain MLOK FreeFloat HK 416 de Midwest Industries. Ce produit est concu pour
améliorer les performances de votre fusil HK416 tout en garantissant une utilisation slre. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles, des précautions spécifiques, des instructions d'installation et
d'utilisation, ainsi que des informations sur I'élimination appropriée du produit.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement le gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de probléme, contactez immédiatement le support client.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Toujours porter des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation du gardemain.

Ne jamais utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le gardemain.

Evitez de toucher les parties chaudes du gardemain aprés une utilisation prolongée.

Ne pas forcer l'installation si le gardemain ne s'ajuste pas correctement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation

o Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Retrait de lI'ancien gardemain

o Retirez I'ancien gardemain en suivant les instructions du fabricant.
o Inspectez le fusil pour tout dommage potentiel.

3. Installation du gardemain MLOK

o Positionnez le gardemain MLOK sur le fusil.
o Utilisez I'écrou de canon d'origine pour fixer le gardemain en place.
o Assurezvous que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

4. Vérification

o Une fois installé, vérifiez que le gardemain est sécurisé.
o Testez les slots de fixation MLOK pour vous assurer qu'ils fonctionnent correctement.



Utilisation

¢ Utilisez le gardemain pour monter des accessoires compatibles avec MLOK.
e Ne surchargez pas les slots de fixation audela des spécifications recommandées.
e Aprés chaque utilisation, nettoyez le gardemain pour maintenir ses performances.

Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.
e Si possible, recyclez le gardemain en aluminium conformément aux directives de recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter votre détaillant ou le
fabricant pour obtenir des instructions supplémentaires et des conseils de sécurité.

Nous vous remercions de votre confiance dans le gardemain MLOK FreeFloat HK 416 de Midwest Industries. En
suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Handguard
FreeFloat MLOK

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Handguard FreeFloat MLOK di Midwest Industries per il vostro fucile Heckler &amp; Koch

HK416. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'installazione e I'uso del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e seguendo tutte le istruzioni di installazione.
Controlla regolarmente I'Handguard per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni I'Handguard e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il handguard con accessori eccessivi che potrebbero compromettere la stabilita.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme senza un'adeguata preparazione.

Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi il fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi operazione sull'Handguard.

Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione degli accessori MLOK.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla che il fucile sia scarico e privo di munizioni.

2. Installazione:

o Rimuovi I'handguard esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona I'Handguard FreeFloat MLOK in modo che si allinei correttamente con il dado del barile.
o Fissa I'Handguard utilizzando il dado del barile di fabbrica, assicurandoti che sia ben serrato.

o Verifica che il handguard sia stabile e non presenti movimenti.

3. Utilizzo:

o Aggiungi accessori MLOK secondo le tue esigenze, assicurandoti di seguire le istruzioni specifiche
per ogni accessorio.
o Controlla regolarmente la stabilita degli accessori installati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del prodotto.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurati di riciclare o smaltire correttamente.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di
contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania ostony
rekojesci HK 416 FreeFloat MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony rekojesci HK 416 FreeFloat MLOK od firmy Midwest Industries. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami, aby zminimalizowa¢ ryzyko
wypadkéw i zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed przystapieniem do montazu upewnij sie, ze posiadasz odpowiednie narzedzia.
Podczas instalacji ostony uzywaj okularéw ochronnych, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj ostony rekojesci w zaden sposéb.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret krzyzakowy.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci s obecne i w dobrym stanie.

2. Montaz ostony:

[¢]

Zdejmij fabryczna nakretke lufy.

Umies¢ ostone rekojesci na lufie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

Uzyj dotgczonej Sruby krzyzowej, aby zamocowad ostone, dokrecajac jg rownomiernie.
Sprawdz, czy ostona jest stabilna i nie ma luzéw.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj ostony rekojesci zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan mocowania oraz ogdlny stan ostony.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
wskazowek.



Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zalecen
i zyczymy satysfakcji z uzytkowania ostony rekojesci HK 416 FreeFloat MLOK.



HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK
KASIOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK kasikahvan kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan parasta laatua ja suorituskykya taistelukivaarin omistajille. On tarkeaa noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettd tuote ei ole vaurioitunut tai kulunut.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut.

Al3 kayta tuotetta, jos olet epavarma sen kunnosta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, asennuksen aikana.
Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.
Al ylikuormita tuotetta tai kéyta sité yli sen suunnitellun kapasiteetin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

o Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.
o Asenna HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK kasikahva tehdasvalmisteisella piippupultilla.
o Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:

o Kayta kasikahvaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Havittamisohjeet
e Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti.

o Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelma, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista tuotteen



palautuksista tai varoituksista.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK kasikahvan turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for HK 416 HANDGUARD
FREE FLOAT MLOK

Introduktion

Tack for att du valt HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK fran Midwest Industries. Denna handguard &ar
designad for att forbattra prestanda och funktionalitet hos din HK 416rifle. FOr att sakerstalla en trygg och saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

¢ Folj alla lokala och nationella lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller installerar handguard.

o Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan installation eller justering av handguard.
¢ Undvik att anvanda handguard om den ar skadad eller har synliga defekter.

¢ Anvand inte handguard pa vapen som inte ar kompatibla med MLOKsystemet.

e Hall alltid fingrarna borta fran avtryckaren nar du arbetar med vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Se till att vapnet ar avstangt och sakrat.

2. Installation av handguard:

[¢]

Ta bort den befintliga handguard om det behévs.

Placera den nya handguard pa vapnets forband och se till att den &r korrekt inriktad.
Anvand fabrikens pipmuttern for att fasta handguard pa plats.

Kontrollera att handguard sitter fast ordentligt och inte har nagot spel.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Montera eventuella MLOKtillbehér enligt tillverkarens anvisningar.
o Anvand handguard for att forbattra greppet och stabiliteten nar du skjuter.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for information om hur du korrekt avyttrar produkten.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du valde HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan
du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din produkt.
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